Porownanie ttumaczen Nehemiasza 10:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad na chleby obecnosci, na stale ofiary z pokarméw,* na state
dostowny | dostowny ofiary catopalne, na ofiary szabatowe, w dniu nowiu i w
ustalone $wieta, 1 na $wiete (ofiary), 1 na ofiary
zagrzeszne** dla przebtagania za Izraela™** 1 na wszelkie
prace w domu naszego Boga."??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad to jest na chleby obecnosci, na state ofiary z pokarmow, na
literacki literacki stale ofiary calopalne, na ofiary szabatnie, na ofiary w dniu
nowiu i w ustalone $wigta, na pozostate swiete ofiary, na
ofiary zagrzeszne dla przeblagania za Izraela i na wszelkie
prace w $§wiatyni naszego Boga.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Rzucilismy tez losy w sprawie ofiary drewna: kaptani,
literacki Biblia Gdanska | Lewici i lud, aby przynoszono je do domu naszego Boga
wedlug rodéw, rokrocznie w oznaczonym czasie, aby byto
spalane na ottarzu JAHWE, naszego Boga, jak jest napisane
w Prawie.
BG Przektad Biblia Gdanska | RzuciliSmy tez losy okoto noszenia drew mi¢dzy kaptanow,
literacki Lewitow, i miedzy lud, aby ich dodawali do domu Boga
naszego wedlug domoéw ojcoOw naszych, na czasy
naznaczone, od roku do roku, aby gorzato na oltarzu Pana,
Boga naszego, jako jest napisane w zakonie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Puscilismy tedy losy miedzy kaptany i Lewity,
literacki Wujka i pospolstwo, noszenie drew, aby je wnoszono w dom Boga
naszego wedlug domoéw ojcow naszych wedle czasow, od
czasow roku az do roku, aby gorzaty na ottarzu Pana Boga
naszego, jako napisano w zakonie Mojzeszowym.
BT'99 Przektad Biblia Losowaniem rozstrzygneliSmy - kaptani, lewici 1 lud -
literacki Tysigclecia sprawe dostarczenia opahu: nalezy go rokrocznie
w okreslonych terminach odstawia¢ do domu Boga naszego
wedtug kolejnosci rodzin, aby zgodnie z przepisem Prawa
utrzymywac ogien na ottarzu Pana, Boga naszego.
BW Przektad Biblia Na chleby poktadne, na stale ofiary z pokarmow, na stale
literacki Warszawska ofiary catopalne, na ofiary sabatowe, ofiary w dni nowiu
1 w $wigta uroczyste, 1 na §wigta ucztowania, na ofiary
przeblagalne za Izraela i na wszelkie roboty w $§wiatyni
naszego Boga.
EKU'18 | Przektad Biblia na chleb poktadny, na nieustanng ofiar¢ pokarmowa
literacki Ekumeniczna i nieustanng ofiare catopalna, na ofiary w dni szabatu,
nowiu i $wiat; na to, co $wigte, i na ofiary za grzechy dla
przebtagania za Izraela, oraz na wszelkie prace w domu
naszego Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | na chleby poswigcone i na nieustanne ofiary pokarmowe,
literacki

na nieustanne calopalenia, na ofiary w szabaty, dni nowiu
1 $wigta, na Swigte dary, na ofiary przebtagalne sktadane dla
dokonania zado$¢éuczynienia za Izraela oraz na wszystkie
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prace wykonywane w $wiatyni naszego Boga;

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | na chleb sktadany [Bogu], na ofiar¢ nieustanng
literacki z pokarméw, na ustawiczng ofiar¢ calopalng, na [ofiary]
w szabat, now 1 §wieta, na uczty swiete i1 na ofiary
przeblagalne, by wyjednac Izraelowi przebaczenie, oraz na
wszelkie postugi w Swiatyni naszego Boga.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Ha XJIIOU JIUIIS 1 TOBCAK/ICHHY KEPTBY 1 Ha IOBCAK/ICHHE
literacki nepexnan YbT IiJTONaICHHs B CyOOTH, HOBOMICSAIII Ha ITPAa3HHMKH 1 Ha
Pagaina CBSATE, 1 3a Tpixu, MO0 HATOIYKUTH 3a [3paink, 1 Ha aina
Typxonsxa noMy Hamoro bora.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nastepnie pomigdzy kaptanami, Lewitami i ludem,
dynamiczny | Gdanska rzuciliémy losy odno$nie daru drewna, by go dawa¢
oznaczonego czasu do domu Boga, wedtug domow naszych
przodkow, rok w rok, aby palono na ofiarnicy
WIEKUISTEGO, naszego Boga, tak jak jest napisane
w Prawie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rzucili$my rowniez losy w zwigzku z zaopatrzeniem
dynamiczny | Swiata w drewno, ktére rokrocznie w wyznaczonych terminach

kaptani, Lewici i1 lud wedlug domu naszych praojcéw maja
przynosi¢ do domu naszego Boga, aby pali¢ na ottarzu
JAHWE, naszego Boga, zgodnie z tym, co napisano

W prawie;
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